Bedienung

FAI

KOMPETENZ SEIT 1964

sanleitung Pfahlramme

Art. Nr. 50329 mit
Honda-Motor

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme
komplett und aufmerksam und bewahren Sie sie fiir spateres Nach-
lesen bzw. Weitergabe der Maschine an andere Personen auf.

Die Anleitung gibt Hinweise zur Bedienung, zur Fehlerbehebung und
2ur Vermeidung von Unféllen.

Beachten Sie bitte die gegebenen Sicherheitshinweise und die re-
gionalen Vorschriften fiir das Betreiben von mit Verbrennungsmotor
angetriebenen Geréten.
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Sicherheitshinweise fiir den Betrieb der
benzinbetriebenen Pfahlramme:
1. Sicherheitshinweise

Vermeidung von Kohlenmonoxid-Vergiftungen

Das Einatmen der Abgase dieses Motors kann zu Kohlenmonoxid-Vergiftungen flhren,
die im Extremfall todlich sind. Kohlenmonoxid ist geruch- und geschmacklos,
unsichtbar und deshalb besonders gefahrlich.

Betreiben Sie den Motor nur im Freien. SchlieBen Sie nahe liegende Gebaudefenster,
Turen, BelUftungsklappen u.a., damit keine Abgase in geschlossene Raume gelangen
kénnen. Sollte dies doch einmal geschehen sein, miissen Personen das Gebéude
unverziglich verlassen und das Gebaude ist zu liften.

Betreiben Sie den Motor nicht auf (berdachten Flachen, in Garagen und anderen
Umgebungen, bei denen kein freier Abzug der Abgase gewéhrleistet ist.

Das Offnen von Tiren und Fenstern reicht hier nicht!

Bei auftretenden Vergiftungserscheinungen (Midigkeit, Schidfrigkeit, BewuBt-
seinstriibung, Unwohlsein) suchen Sie unverziglich einen Arzt auf. Stellen Sie

sofort die Arbeit ein und entfernen Sie sich in einen Bereich mit frischer Luft.

. Vermeidung von Branden, Umgang mit Treib- und Schmierstoffen
Der Motor wird mit Super-Benzin betrieben, das hoch explosiv und brennbar ist. Die
Entziindung des Kraftstoffs kann zu einer Explosion oder einer weitreichenden
Stichflamme flihren.
Lagern Sie die Maschine niemals mit Benzin im Tank in Rdumen, in denen es moglich
ist, dass austretende Benzindampfe entziindet werden kénnten. Der Aufbewahrungs-
raum darf keine elektrischen Geréte, auch keine elektrische Beleuchtungsanlage, ent-
halten, es darf auch kein offenes Feuer entziindet werden (z. B. Zigaretten oder Ziind-
flamme eines Gasgerétes).
Nehmen Sie niemals den Tankdeckel ab oder fiillen Sie nie Benzin ein, wéhrend der
Motor lauft oder noch heiB ist. Auf heife Teile treffendes Benzin (z. B. Schalldémpfer)
kann zu einer Explosion fihren!
Starten oder benutzen Sie die Maschine nie, wenn der Tankdeckel nicht geschlossen
ist.
Lassen Sie vor einem Betanken den Motor abkiihlen.
Flllen Sie Benzin nur im Freien ein. Austretende Benzinddmpfe kdnnen zu gesundheit-
lichen Schaden flhren.
Rauchen Sie nicht beim Beflillen des Tanks und beim gesamten Umgang mit
Kraft- und Schmierstoffen.
Lagern Sie Kraft- und Schmierstoffe in dafiir zugelassenen Behéltern, niemals
z. B. in Behdltern, deren Inhalt mit Lebensmitteln oder Getrdnken verwechselt
werden konnte. Lagern Sle nur geringe Mengen Kraftstoff und benutzen Sie
einen kleinen Kanister zum Betanken, dieser ist besser handhabbar.
Saugen Sie niemals Kraftstoff mit dem Mund an - schwere gesundheitliche
Schéaden kénnen die Folge sein!

C. Vermeidung von Unféllen, Arbeitsschutzbekleidung

Lassen Sie nur Personen mit der Maschine arbeiten, die mit der Handhabung
eingewiesen sind und diese Anleitung komplett gelesen haben.
Lassen Sie keine Personen unter 18 Jahren mit der Maschine arbeiten.
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* Arbeiten Sie nie mit der Maschine, wenn Sie unter Einfluss von Alkohol, Drogen oder
Medikamenten stehen oder sich unwohil filhlen. Lassen Sie sich bei der Arbeit nicht
ablenken, z. B. durch Musik.

= Tragen Sie geeignete Arbeitsschutzkleidung wie festes Schuhwerk (Arbeitsschutz-
schuhe), eng anliegende Kleidung, Arbeitshandschuhe, eine Schutzbrille und einen
Gehdrschutz. Fixieren Sie lange Haare so, dass sie nicht in rotierende Teile geraten
kénnen. Tragen Sie keinen Schmuck bei der Arbeit.

* Halten Sie andere Personen, insbesondere Kinder, vom Arbeitsort fern. Kinder
sind auch bei der Betankung und beim Umgang mit Kraftstoffen fernzuhalten.

* Achten Sie auf sicheren Stand bei der Arbeit. Tragen Sie dazu geschlossene
Sicherheits-Schuhe mit rutschfesten Sohien, arbeiten Sie nicht auf unsicherem (z. B.
abschiissigem oder glattem) Untergrund und arbeiten Sie stets so, dass Sie das
Gleichgewicht wahren kdnnen.

* Lassen Sie keine Personen mit der Maschine arbeiten, die nicht in die Bedienung und
die Sicherheitshinweise eingewiesen worden sind. Lassen Sie keine Kinder oder Ju-
gendlichen mit der Maschine arbeiten - diese kann sehr hohe Kréfte entfalten, die fiir
diesen Personenkreis nicht beherrschbar sind.

¢ Lassen Sie den Motor nie unbeaufsichtigt laufen, damit keine unbefugten Personen mit
der Maschine arbeiten kénnen.

* Arbeiten Sie nie mit der Maschine, wenn irgendwelche Abdeckungen oder Gehause-
teile fehlen oder defekt sind, oder Werkzeuge auf der Maschine stecken.

Sich bewegende Teile kénnen bei Hineinfassen oder L&sen schwere Verletzungen
hervorrufen.

* Modifizieren Sie die Maschine in keiner Weise, verwenden Sie die Pfahlramme
nicht fir andere Zwecke als in dieser Konfiguration vorgesehen.

¢ Entfernen Sie nicht den Hitzeschutz vom Auspuff und beriihren Sie keine Teile
des Motors sowie der Auspuffanlage, bevor diese abgekiihlt sind. Schwere
Verbrennungen kdnnen die Folge sein!

* Halten Sie die betriebswarme Maschine fern von brennbaren Gegenstanden,

im Freien auch von trockenem Gras, Heu, Holz usw.

* Verhindern Sie einen unbeabsichtigten Start des Motors, indem Sie den
Zindkerzenstecker von der Ziindkerze abziehen.

* SindTeile der Maschine beschadigt oder fehlen, nehmen Sie die Maschine
nicht in Betrieb und Gbergeben Sie diese an einen autorisierten Service.

Sichtpriifung lhrer Pfahlramme vor dem Gebrauch. Der Innenraum der Rammhiilse
sollte auf Beschadigungen oder Ricksténde iiberpriift werden sowie der Rammkolben im
Inneren. Die AuRenflachen der Rammhiilse sollte ebenso auf Defekte untersucht werden.
Verwenden Sie die Pfahlramme nicht, wenn irgendeine Beschadigung oder Verschleil nicht
korrigiert und nicht repariert worden ist. Uberpriifen Sie alle Fliissigkeitsstande, wie Mo-
torél und Kraftstoff und fiillen Sie bei Bedarf nach. Der Antrieb des Rammkolbens arbeitet
mit einer Verlustschmierung. Den Olstand kontrollieren Sie vor Beginn der Arbeit am
Schauglas. Bei Bedarf fiillen Sie Hydraulic Ol H68 (bevorzugt Mobil Nuto H68) auf. Bei
hohen Aussentemperaturen verwenden Sie eine hohere Viskositt.

Pfahlramme
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Richtig: Pfahlramme
immer gerade auf
den Pfahl aufsetzen

Zusatz-
| adapter
Zubehor: Fir Pfahle
von 6-12 cm & emp-
fehlen wir unseren
Zusatzadapter. (nicht

im Lieferumfang).

Falsch: Pfahlramme
nicht schrag auf den
Pfahl aufsetzen




Die Pfahlramme mit Kawasaki- oder
Honda Motor hat den gleichen Bedie-
ner Handgriff:

a) Den Schiebeschalter am Bediener-
Handgriff zum Starten auf ”I” stellen.
Zum Gasgeben die Sicherheitsrretier-
taste eindriicken, sonst ist der Gasgriff
blockiert.

Zum Motor ausschalten den Schiebe-
schalter auf "0” stellen,

jetzt beim Starten wie wie unten auf-
gefiihrt vorgehen:

Start: Kawasaki-Motor

b) Pumpen Sie am
Gummibalg bis
das Schauglas
komplett mit Ben-
zin geflillt ist.

¢) Drosselhebel

nach links driicken
in die Position
LGEOFFNET".

d) Ziehen Sie am
Starterseilknauf,
bis der Motor an-
springt.

e) Wenn der
Motor ruhig 1auft
und der Handgas-
hebel betatigt
wird, springt der
Drosselhebel au-
tomatisch nach
rechts in die ,,GE-
SCHLOSSENE”
Position (Motor-
leerlaufdrehzahl)
zuriick.

Bediener-Handgriff

Schiebeschalter
HI’! und ”0”

e

Gasgriff Sicherheits-

Arretiertaste

Start: Honda-Motor

b) Pumpen Sie am
Gummibalg bis
das Schauglas
komplett mit Ben-
zin gefillt ist.

c) Chokehebel
nach oben stellen.

d) Ziehen Sie am
Starterseilknauf,
bis der Motor an-
springt. ~—

e) Wenn der

Motor ruhig lduft
und der Handgas-
hebel betatigt wird
den Choke auf aus
(Stellung unten).




Transport und Lagerung
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Transportieren Sie die Maschine niemals mit gefilitem Tank in einem Fahr-
zeug. Austretender Kraftstoff bzw. Benzindampfe konnen in Brand geraten,
explodieren, Benzindampfe gesundheitliche Schaden hervorrufen.
Transportieren Sie die Maschine aufrecht stehend in einem getrennten
Laderaum.

Leeren Sie denTank vor dem Transport und lassen Sie den Motor bei leerem
Tank laufen, bis der restliche Kraftstoff im Vergaser verbraucht ist.

Fiir eine langere Einlagerung, z. B. im Winter, leeren Sie den Tank und lassen
Sie den Motor bei leerem Tank laufen, bis der restliche Kraftstoff im Vergaser
verbraucht ist.

Reinigen Sie die gesamte Maschine griindlich und konservieren Sie den
Antriebsschaft mit Silikon- bzw. MoS2-Ol.

Konservieren Sie den vollstandig abgekiihlten Motor, indem Sie ca. 1 Essloffel
Motordl in die Ziindkerzenoffnung geben. Ziehen Sie dann langsam den Star-
tergriff durch und decken Sie dabei die Ziindkerzendffnung mit einem Lappen
ab. Dabei wird das Motordl im gesamten Innenraum des Motors verteilt
(Zylinder und Kurbelgehause).

Schrauben Sie dann die Ziindkerze ein (Kerzenstecker nicht aufsetzen!) und

ziehen Sie den Startergriff durch, bis Sie einen Widerstand versptiren.
Lagern Sie die Maschine kiihl, trocken und liegend.

« \Wenn Sie die Maschine stehend lagern méchten, entleeren Sie den Oltank der
Ramme, indem Sie das Schauglas abschrauben
und die 4 cl Hydraulic Ol H68 fiir die Zeit der Lagerung entnehmen.
Vor der erneuten Benutzung fiillen Sie bitte 4 ¢l Hydraulic Ol H68 auf. Bei
hohen AufRientemperaturen verwenden Sie Hydraulikél hoherer Viskositat.

8. Technische Daten

2-Takt Kawasaki Motor TJ-45E

Hubraum: 45,4 ccm
Max. Leistung: 1,42 kW/1,9 PS
Bohrung: 37 x 32 mm
Tankinhalt: 0,91
Kraftstoff: Benzin 91 Oktan oder héher
Mischungs-

verhaltnis: 50:1Benzin/Zweitakimotordl
Schalllleistungspegel:

im Leerlauf 3000 U/min 85dB (A)
bei Vollast 7000 U/min 100 dB (A)
Schwingungsgesamtwert: (ahv) = 15 m/s?
Effektivwert der frequenzbewerteten

Beschleunigung: K =2.5 m/s?
Gewicht: 175 kg
Abmessung

L xB x H): - 73x41,7x29cm

8. Technische Daten

4-Takt Honda Motor GX-50

Hubraum: 47,9 ccm
Max. Leistung: 1,47 kW/2,0 PS
Tank-Inhalt: 0,631

Kraftstoff: Benzin 95 Oktan oder héher
Schallleistungspegel:

im Leerlauf 3000 U/min 85 dB (A)
bei Vollast 7000 U/min 100 dB (A)
Schwingungsgesamtwert: (ahv) = 15 m/s?
Effektivwert der frequenzbewerteten

Beschleunigung: K =2.5 m/s?
Gewicht: 17,5 kg
Abmessung

LxBxH): 73 x 41,7 x29 cm




Teileliste Ramme:
siehe auch Seite 8
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Teileliste Ramme:

ysisbont Aol I VS Name des Tells Aran |Masdenng der |y Nams des Teils Anzahi
. 101 |Schlagplalte 1 136 |[Cbere Stitzplatte al
102 |maas 2y m 6 137 |Lager 6205 1
103 |@8 Federscheibe 20 138 |Stopfbuchse 8205 1
104 |Flansch-Adapter 1 132 |Halterung der Welle 1
107 |Schlaghammer 1 140 |GroRes Getriebe 1
* 108 |Breites Gummiband 1 141 |Lager 6202 3
* 108 |0-Ring (Schafadapter 23,65) 1 142 [Mittlers Abdeckung 1
110 |Adapter fur den Schaft 1 * 143 |Kupplungstrommel 1
111 [Gebrechene Ringg: i kung 1 144 |Sicherungsning 35 1
* 112 |GebrochenerRing 1 145 |Rahmen Oldichtung 25x18-3 1
113 |Klelnes Gummiband 1 146 |mexe0 raudsn mit B
114 |Luilzylinderdichtung (59769-1) 1 147 |[Stoplbuchsendsckel 1,
115 |Luitzylinder 1 148 |Getriebawelle 1
* 116 [Vordere Knopfleiste 1 149 |M5X12 Senkkopfschraube 4
117 |MEx4S Zylinder mi 4 150 |Getriebe 1
- 118 |Dichtung far Frontleiste 1 151 |Grifl 1
119 [MBx30 nensechskantschraube, 6 152 |Rohrals Griff 1
120 |Verbindungsstange 1 153 |@ 8 Unterlegschelben 8
* 121 |Koben 1 154 |Schalterblock 1
* 122 |Doppellippening 1 155 |Reduktionsfedsr 4
123 |Rundstift 12x44 1 156 [Federabdeckung 4
124 |MSx15 Zylinderkopfachraube mit nensechskant 6 157 |Trigemplatte 1
125 |[obere Abdeckung 1 158 |M14 Getriebemutter mit Flansch 2
% 126 |Papierunter haibe fOr Getrieb 1 158 |M6&X12 Zyli fschraube mit | 2
127 |Flansch Sechskantschraube Max16LH 1 * 160 ([Halterung 1
128 |Pressplatte 1 * 161 [60-78 mm Rammschulzhilse 1
128 |Pinclenlager NK168/20 1 1611 |20-45mm Rammschutzhilse 1
130 |E I 1 161-2 |46-60mm Rammschutzhllse 1
131 |Docht 1 * 162 [102mm (4" ) Adapter i
132 [Olwaage 1 163 |@5 Fedemuntedegschelbe [
133 |Olstandsring 1 164 |6 Federuntedegscheibe 10
134 |Griff 1 167 |Distanzscheibe 1
135 mf;f" z‘{“‘,‘de'sm“n_‘:;';::;lbm 4 168 |6x27 Zylinderstit 2




Garantie: Wir gewahren auf dieses Produkt eine Garantie von 24 Monaten gemaB
den einschlédgigen, gesetzlichen Bestimmungen, ab dem Datum des Kaufs durch
den Erstbenutzer. Diese Garantie deckt alle Material- oder Herstellungsmaéngel ab,
sie schlieBt aber Folgendes nicht ein: Fehler und Mangel aus normaler Abnutzung
sowie an VerschleiBteilen; Schaden oder Mangel durch zweckfremde Verwendung,
durch Unfall oder durch Abanderung. Wir behalten uns das Recht vor, ein Garan-
tieverlangen zurlickzuweisen, wenn der Kauf nicht belegt werden kann. oder wenn
das Produkt offensichtlich nicht richtig gewartet bzw. gepflegt wurde. Bitte heben
Sie den Kaufbeleg gut auf, denn er gilt als Nachweis fiir das Datum des Kaufs. Das
Gerét ist im Garantiefall dem Handler nicht zerlegt und vollstandig, sowie gereinigt
(wenn moglich in der Originalverpackung) zusammen mit dem Kaufbeleg zuriick-
zugeben,




